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1. Codes - Structures



Codage des caracteres

Trois problemes :

e caractere # glyphe
e coder # classer
* norme # standard

Aussi vieux que le
télégraphe... et toujours

non résolus. Nombre de bits
— 1)
— = 16
8
—

Tableau 1 — Relation entre le nombre de moments
et le nombre de caractéres pour les principaux codages
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7 bits : American Standard Code for Information Interchange
(ASCII, 1967 - puis ISO646 en 1983)
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Lee codes sont donnés en hexadécimal (par exemple O a pour coda

0051 450,

STX |

ETX |

ACK

Tableau 6 - Codage Ascii
dans sa version finale de 1983 (150 64&)
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code | acronyme | nom anglais nom frangais

0 <NUL> NULI Nul

1 <SOH> Start Of Heading Début d’en-téte

2 <STA> Start of TeXt Début de texte

3 <ETX> End of TeXt Fin de texte

4 <EOT> End Of Transmission Fin de transmission

5 <ENQ> ENQuiry Requéte

6 <ACK> ACKnowledgement Accusé de réception

7 <BEL> BELI Sonnerie

8 <BS> BackSpace Espace arriére

9 <HT> Horizontal Tabulation Tabulation horizontale

10 <LF> Line Feed Interligne

11 <VT> Vertical Tabulation Tabulation verticale

12 <FF> Form Feed Présentation de feuille

13 <CR> Carriage Return Retour chariot

14 <S0> Shift Qut Hors-code

15 <SI> Shift In En-code

16 <DLE> | DataLink Escape Echappement & la transmission
17 <DC1> Device Control 1 Contréle de périphérique 1
18 <DC2> Device Control 2 Contrdle de périphérique 2
19 <DC3> Device Control 3 Contréle de périphérique 3
20 <DC4> Device Control 4 Contrdle de périphérique 4
21 <NAK> Negative AcKnowledge Accusé de reception négatif
22 <SYN> SYNchronous idle Synchronisation

23 <ETB> End of Transmission Block | Fin de bloc de transmission
24 <CAN> CANcel Annulation

25 <EM> End of Medium Fin de support

26 <SUB> SUBstitute Substitution

27 <ESC> ESCape Echappement

28 <FS> File Separator Séparateur de fichiers

29 <GS> Group Separator Séparateur de groupes de données
30 <RS> Record Separator Séparateur d’enregistrement
31 <Us> Unit Separator Séparateur d’unités

TaAB. 3.2 - Codes ASCII inférieurs a 32.




8 bits : ISO—Latin—XXX (ISO 8859—1]) Tableau 11 - Parties spécifiques des codages |50 8859-2

(Latin-2 : Europe orientale) et 8859-7 (grac)
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Tableau 10 - Comparaison Latin-1/Latin-9
Code hexadecimal Glyphe Latin-1 Remplace par le caractare de Latin-2 Glyphe Latin-2
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Au dela : Unicode (1990, v3 en 2000) et ISO 10646

Tableau 14 — Exemples de definitions de caractéres
0041 LATIN CAPITAL LETTER A par Unicode (le troisieme exemple est en frangais,
selon la norme)

A3ER ¥ SYLLABLE ZHUT Code Glyphe Description Commentaires
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FC78 ARABIC LIGATURE THEH WITH MEEM FINAL FORM 002E . FULLSTOP ——
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. i » may he renderad as a renseignement
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ce qui permet 65 638 valeurs, dont 83 456 sont affectées pour des style numbers
caracteres simples et 2 048 permettent de coder 10 448 544 autres —+ 0804 - arabic full stop renvois
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=0081 a030A° decom position
canonigque



Site web unicode: www.unicode.org
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The Unicode Character Code Charts By Script

STYMBOLS AND PUNCTUATION |
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Exemple :

on woit, figure 3, qu'en UTF-8,

le scalare CHig,

L1000101 en binaire se code (puizqu’ll a plus de 7 chiffres) avec une
surte de deux octets, & sawvor 1100 0001 1000 0101, soit C345 et 855
De méme, au scalaire 212E 5 correspond en UTF-8 |a suite des trois

octets EE]E, 84|EET.":'|E|.5.

Abstrait

Coda

Stocke

UTF-&

UTF-18

LTF-32

Sanalise
UTF-&
LUTF-18BE
LITF-15LE

LITF-32BE

UTF-32LE
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D

EE
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[Ce]foo]
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[c5][co][oo]{co]

A

[28] 1] [o0][oo]

[F2] o [=0][so]
[P fzc] o] fac]
[50] o8] [oc] o]
[oo] oF] [oo] ac]

[00][oo][oF]foo]

[an]fec]feA]
[o0] [a1] o2] o]
[41] [on]foA] 03]
mmmm}
[oo] o] [os] o]
mmmm}
[oA] oz [oo] on]



Une table a garder en attendant. ..

~y

ez

agm:m Erogr O == M e (D Dy o b

I50-Latin-1 | Macintosh | MS-DOS™ [ MIME [ SGML | BIEX
224 136 133 =E0 | &agrave; | \‘a
226 137 131 = &acirc; \a
233 142 130 - =E9 | &eacute; | \’e
232 143 138 =E8 | &egrave; \‘e
234 144 136 =FEA | &ecirc; \"e
299 145 137 =EB Zeuml ; \"e
238 148 140 =EE | &icirc; | \"\ig
239 149 139 =FEF &iuml; | \'"\i,
244 153 147 =F4 Locirc; ~0
249 157 151 =F9 | &ugrave; 2
252 159 129 = 1 ) &uuml ; NP
231 141 135 —E7 | &ccedil; | \c ¢
255 216 152 =FF | &yuml; Ay

- 207 - =F7 | &oelig; | \oe
- 206 - - &0Elig; \OE
217 - - &Yuml ; Aoy

TAB. 3.4 — Représentations de caractéres accentués.




et un outil : iconv

[numer:~] pcubaud% iconv -1

ANSI_X3.4-1968 ANSI_X3.4-1986 ASCII CP367 IBM367 ISO-IR-6 ISO646-US ISO_646.IRV:1991 US US-ASCII CSASCII
UTE-8

1SO-10646-UCS-2 UCS-2 CSUNICODE

UCS-2BE UNICODE-1-1 UNICODEBIG CSUNICODEI 1

UCS-2LE UNICODELITTLE

ISO-10646-UCS-4 UCS-4 CSUCS4

UCS-4BE

UCS-4LE

UTF-16

UTE-16BE

UTF-16LE

UTE-32

UTE-32BE

UTE-32LE

UNICODE-1-1-UTF-7 UTE-7 CSUNICODE11UTE7

UCS-2-INTERNAL

UCS-2-SWAPPED

UCS-4-INTERNAL

UCS-4-SWAPPED

99

JAVA

CP819 IBM819 ISO-8859-1 ISO-IR-100 ISO8859-1 ISO_8859-1 ISO_8859-1:1987 L1 LATIN1 CSISOLATIN1
1SO-8859-2 ISO-IR-101 ISO8859-2 ISO_8859-2 ISO_8859-2:1987 L2 LATIN2 CSISOLATIN2

1SO-8859-3 ISO-IR-109 ISO8859-3 ISO_8859-3 ISO_8859-3:1988 L3 LATIN3 CSISOLATIN3

1SO-8859-4 ISO-IR-110 ISO8859-4 ISO_8859-4 ISO_8859-4:1988 L4 LATIN4 CSISOLATIN4

CYRILLIC ISO-8859-5 ISO-IR-144 ISO8859-5 ISO_8859-5 ISO_8859-5:1988 CSISOLATINCYRILLIC
ARABIC ASMO-708 ECMA-114 ISO-8859-6 ISO-IR-127 ISO8859-6 ISO_8859-6 ISO_8859-6:1987 CSISOLATINARABIC

ECMA-118 ELOT_928 GREEK GREEKS ISO-8859-7 ISO-IR-126 ISO8859-7 ISO_8859-7 ISO_8859-7:1987 CSISOLATINGREEK

HEBREW ISO-8859-8 ISO-IR-138 ISO8859-8 ISO_8859-8 ISO_8859-8:1988 CSISOLATINHEBREW
1SO-8859-9 ISO-IR-148 ISO8859-9 ISO_8859-9 ISO_8859-9:1989 L5 LATINS CSISOLATINS
1SO-8859-10 ISO-IR-157 ISO8859-10 ISO_8859-10 ISO_8859-10:1992 L6 LATIN6 CSISOLATING
1SO-8859-13 ISO-IR-179 1ISO8859-13 ISO_8859-13 L7 LATIN7

1SO-8859-14 ISO-CELTIC ISO-IR-199 ISO8859-14 ISO_8859-14 ISO_8859-14:1998 L8 LATINS
1SO-8859-15 ISO-IR-203 ISO8859-15 ISO_8859-15 ISO_8859-15:1998

1SO-8859-16 ISO-IR-226 1SO8859-16 ISO_8859-16 ISO_8859-16:2000

KOI8-R CSKOI8R

KOI8-U

KOI8-RU

CP1250 MS-EE WINDOWS-1250

CP1251 MS-CYRL WINDOWS-1251

CP1252 MS-ANSI WINDOWS-1252

CP1253 MS-GREEK WINDOWS-1253

CP1254 MS-TURK WINDOWS-1254

CP1255 MS-HEBR WINDOWS-1255

CP1256 MS-ARAB WINDOWS-1256

CP1257 WINBALTRIM WINDOWS-1257

CP1258 WINDOWS-1258

850 CP850 IBM850 CSPC850MULTILINGUAL

862 CP862 IBM862 CSPC862LATINHEBREW

866 CP866 IBM866 CSIBM866

MAC MACINTOSH MACROMAN CSMACINTOSH

MACCENTRALEUROPE

MACICELAND

MACCROATIAN

MACROMANIA

MACCYRILLIC

MACUKRAINE

MACGREEK

MACTURKISH

MACHEBREW

MACARABIC

MACTHAI

HP-ROMANS R8 ROMAN8 CSHPROMANS

NEXTSTEP

ARMSCII-8

GEORGIAN-ACADEMY

GEORGIAN-PS

KOI8-T

MULELAO-1

CP1133 IBM-CP1133

ISO-IR-166 TIS-620 TIS620 TIS620-0 TIS620.2529-1 TIS620.2533-0 TIS620.2533-1
CP874 WINDOWS-874

VISCII VISCII1.1-1 CSVISCII

TCVN TCVN-5712 TCVN5712-1 TCVN5712-1:1993

ISO-IR-14 ISO646-JP JIS_C6220-1969-RO JP CSISO14JISC6220RO
JISX0201-1976 JIS_X0201 X0201 CSHALFWIDTHKATAKANA

ISO-IR-87 JIS0208 JIS_C6226-1983 JIS_X0208 JIS_X0208-1983 JIS_X0208-1990 X0208 CSISO87JISX0208
ISO-IR-159 JIS_X0212 JIS_X0212-1990 JIS_X0212.1990-0 X0212 CSISO159J1SX02121990
CN GB_1988-80 ISO-IR-57 ISO646-CN CSISO57GB1988

CHINESE GB_2312-80 ISO-IR-58 CSISO58GB231280

CN-GB-ISOIR165 ISO-IR-165

ISO-IR-149 KOREAN KSC_5601 KS_C_5601-1987 KS_C_5601-1989 CSKSC56011987
EUC-JP EUCJP EXTENDED_UNIX_CODE_PACKED_FORMAT_FOR_JAPANESE CSEUCPKDFMTJAPANESE
MS_KANJI SHIFT-JIS SHIFT_JIS SJIS CSSHIFTIJIS

CP932

1SO-2022-JP CSISO2022JP

1SO-2022-JP-1

1SO-2022-JP-2 CSISO2022JP2

CN-GB EUC-CN EUCCN GB2312 CSGB2312

CP936 GBK

GB18030

1SO-2022-CN CSISO2022CN

1SO-2022-CN-EXT

HZ HZ-GB-2312

EUC-TW EUCTW CSEUCTW

BIG-5 BIG-FIVE BIGS5 BIGFIVE CN-BIG5 CSBIG5

CP950

BIG5-HKSCS BIGSHKSCS

EUC-KR EUCKR CSEUCKR

CP949 UHC

CP1361 JOHAB

1SO-2022-KR CSISO2022KR

[numer:~] pcubaud%



Structuration de documents textuels

Deux problemes :
e s¢paration forme et fond
 changer / échanger

Une difficulté : qu’est-ce que décrire une structure ?

-par langage génératif
-par programme
-par contraintes ?

titre

liste de points

une autre ?

un
slide ?

Structuration de documents textuels

Deux (graves) problemes :
* séparation forme et fond
¢ changer / échanger

Une difficulté : qu’est-ce que décrire une structure ?
-par langage génératif

-par regles, contraintes

-Par programme




Approche par grammaire générative :
les langages de balisage (« markup »)

Generalized Markup Language (GML : IBM, Goldfarb, 1971-3)

:hl.Chapter 1: Introduction

:p.GML supported hierarchical containers, such as

tol

:1i.Ordered lists (like this one),

:1i.Unordered lists, and

:li.Definition lists

teol.

as well as simple structures.

:p.Markup minimization (later generalized and formalized in SGML),
allowed the end-tags to be omitted for the "hl" and "p" elements.

(extrait de www.sgmlsource.com/history/ )

SGML : norme ISO 8879 en 1986
HTML : premiers jets en 1991
XML (eXtensible ML) : v1.0 en 1997



Un exemple de DTD : TEI (text encoding initiative, 1994)

| teiHeader I

| text |

| front I

EEN EEE| BEN ] | N BN S S

Figura 1 - Structure arborescents d'un texts an pross
structuré conformément a la TEI

| teiHaadar I

| profileDess

| fileDesc | revision Desc

| titl eStmt I | publicationStmt || soiurcalesn I

Figura 2 - Structure arborescents de I"an-té&te TEI

F. Role. TEI. Techniques de 1’ingénieur n® H7158

R o=
<telHeader> [informations contenues dans 'en-tete TEI]
</ teilHeader>,
chexke
<front> [textes preliminaires..] </fromt>,
chody> [ corps du texte... | </ body=
chaaks> [annexos.. | </basks>
o S ek
< STEI>

+ de 400 éléments
une version « Lite » existe

C'une fagon generale, "utilisation massive de la TEl depend de |a
capacité de ses promoteurs a tenir un équilibre antra |a necessite de
structurer de fagon rigoureuse pour assurer 'echange des informa-
tions et le besoin d'annotations personnalizess et trés specializess
eprouve par chagus chercheur.

Text Encoding Initiative home  pages.
hitt v Ll i, ecdudorpedt il



2. Analyse de textes



Expressions requlieres : utilisées par grep, sed, awk, perl, etc.

[abc...]

matches any of the characters abc...
[“abc...]

matches any character except abc...
rl|r2

matches either rl or r2 (alternation).
rlr2

matches rl, and then r2 (concatenation).
r+

matches one or more r's.

r*

matches zero or more r's.

r?

matches zero or one r's.

(r)

matches r (grouping).

i g, ThA T R r{n,m}
matches the empty string at either the beginning or

t matches at least n, n to any number, or n to m
. occurrences of r (interval expressions).
EXPressions
I ; the end of a word.
- T ek s N
RL.ULI]]L.] CS
i) 3

\b

ORELLY"




Exemples de traitements

3] Duand 1ls furent arrvés au milisu du boulevard, 1ls ¢'assirent 4 la méme minute, sur le 0
méme banc.
7 Pour s'essuyer le front, ils retirérent leurs coiffures. que chacun posa pres de soi ;etle petit 0O

homme apergui €crit dans le chapeau de son voisin | Bouvard_1 ; pendant gue celui-ci
{fiaﬁnguail aisément dans la casquetle du pa.rl_;t;uﬁcr € mdir:gulﬂ le mot : Pécuchet_1.

B — "Tiens !" dit-1] "nous avons cu la méme 1dée, celle d'insenre notre nom dans nos 0
couvra-chefs."

9 - "Mon Dieu, oui ! on pourrait prendre le mien & mon bureau !" 0
10 = "C'est comme maoi, je suis employe.” 0
11 Alors ils se considérérent. 0
12 L'aspect aimable de Bouvard_2 chamma de suite Pécuchet 2. 0
13 Ses yeux bleuditres, toujours entreclos, souriaient dans son visage colore. Un pantalon 0
grand-pont, qui godait par le bas sur des souliers de castor, moulait son ventre, faisait
boufler sa chemnise i la cemture ; — et ses cheveux blonds, frisés d'eux-mémes en boucles
légéres, lui donnaient quelque chose d'enfantin.
14 Il poussait du bout des l&vres une espéce de sifflement continu. 0
15 L'air sérieux de Pécuchet_3 frappa Bouvard_3 0
16 Omn aurait dit gu'il poriait une perrugue, wnt les méches gamissant son crine élevé éient 0

plates et noires. Sa figure semblait tout en profil, & cause du nez qui descendait rés bas. Ses
jambes prises dans des tuyaux de lasting manguaient de proportion avec la longueur du

| PSR R ) [ R ——— | Sy U ——

Y. Leclerc, P. Cubaud. Bouvard : 618, Pécuchet : 598. Etude de statistique textuelle.
Revue Flaubert, n°3, 2003 http://www.univ-rouen.fr/flaubert/
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ql =1-pl
(412)

P [

(186)

Nil—z)/

p0=1-q0

ql1 (137)

pO1 (287)

PB

BP

q10 (274)

Y

p00 (125)

Y. Leclerc, P. Cubaud. Bouvard : 618, Pécuchet : 598. Etude de statistique textuelle.

Revue Flaubert, n°3, 2003 http://www.univ-rouen.fr/flaubert/
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AWK (Aho, Weinberger, Kernighan)

BEGIN {n=0;r=0}
/Bouvard/ {n++;printf "B %d",n;

if (n>r) {printf "*";r=n}; printf "\n";}
/Pécuchet/{n--;print "P",n}

* Autres exemples (voir les manpages) :

length($0) < 200
affiche les lignes de longueur < 200 caracteres

BEGIN { FS = ",[ \t]*|[ \t]+ »; s=0 }
{ print $2, $1; s += S1 }
END { print "sum is", s, " average is", s/NR }

sépare des champs par espace, tab, ou virgule
inverse les deux premiers
calculs statistiques sur le premier



Practical Extraction Report Language (PERL, L. Wall)

#!/usr/bin/perl

### fabrication de la sequence BP

Ssum = 0;

open(F,"/Users/pcubaud/FLAUBERT/bouvard2-mac.txt");

while (<F>) {
$ligne = $_;
chop($ligne);
@lesmots =
foreach Smot
if ($Smot =~

Ssum++;
print "B";
if (Ssum %

}
elsif (Smot

Ssum++;
print "p";
if (Ssum %

}
}
}

close(F);

print "\n\n\n"

split(/ /,$ligne);

(@lesmots) {
m/Bouvard/) {

40

-~

40

.
I

{print "\n";}

m/Pécuchet/) {

== 0) {print "\n";}

BPBPPBBPBPBBBPPBBPBPBPBPBPBPBPBPBPBPBPBBPBPBPBBPPBBBBPBPBPPBBPBBPBPPBBPBBPBBBBPBBPB
BPBPBPBPBPBBPBPPPPBPPBPBPBPBPBPBBPEPBPBBBPBPBEBBEPBPBPPPBPPPBBBPBBBPBPBEBPPBBBBBPPBP
BPBBPBPBPBBPPBPPBPBPBPBPBPBPBBPBPBPBPBPBPBBPBPBPBBBBBBPBPBPBBBBBBPPBPPBPBPBPBBPPBBP
BPPBBPBPPBBPPBPPBPBBPBPBPPBPBPPBBPPBPPBPBPBBPPBPBPBPPPPPPPBPPPPBBPPBPPBPBPPBPBPBPBB
PPBPBPBPBPPBBPBPPBPBPPBPBPPBBPBPBPPBBPBPBPPBPBPBBBBPBBPBBBBPPBBPPPBBPPBPBPBBBPPBPPB
BPPBBPBPBBBBBBBPBPPBPBBPPBPBBPBPPBBPBPPPBPPPPBPBBPBPPBBPBBPPBPBPBPBPBPBPBPBBPBBBPBP
PPBBPBBPBPPPBBPBPBBPBPPBBPBPEPPBPBPBEPBBPBPPBPEPBPPBPBBBBBBPPBBPBPBPBPPBPPPBPBBBPBPB
BBPPBBBPPPBBPPPBPBPBPPPBPBEPPBBPBPBPBPBPPPBPBBBPBBPPBPPPBPBPBBPBPBBBPPBBPBBPBPBPPBPB
BPBPBPPBPBPPBBPBPBPBPPBPPPPPBBPBBPPPBBBPBBPBBEBBPBBPBPPBBPEPPBPBPBBPBPBEPPBBPBPBBPBB
BPPPPBPBBPBBPBBBPBBPPPPBPPBBPBPBPBPBPPEPBPBBPBPBBPBPBPBBPBBPPBPBPPPPBPBPBPPBPBPBPBP
BPBBPBPBPPBPBPPBPBPBPPBBEBPBPBBPBBEPBPBEPBPPBBPPPEPBBEBBBPBPEPBPBPPBBPBPBPBPBPBPBPPBPB
PBBPBPBPPBPBPBPBPBPPBPBPPBPBPPBPBPPBBPBBPPBBBBPBBPBPBEBBPBBBPBPPBPBPPBPPBBBBBPBPBBPP
PPPPPPPPPPPPPBPPBPPBPBBPBEBPPPBBPBPBPBBPBBPPBEPBBEPPBEBBPPPBPPBPPBBBBPEPBBPPBBPBBPPBP
BPBPBPBBPPPPBPBPBPPBPBPPBPPBPBPPPPPPPBPBPPBPPPBBBBBPBPBBPPBPBPBPBPPBPBBPPBBPBBPBBPP
PPPBPBPBPBPPBBPBBPBPBPBPBPPPBBBPBPBPPBPBPEBBPBPBPBPBPB



### comptage par chapitre

Sc = $Snb = $np

= $tb = $tp

= $xtic = 0;

open(F,"/Users/pcubaud/FLAUBERT/bouvard2-mac.txt");

while (<F>) {
$ligne = $_;
chop($Sligne);

@lesmots = split(/ /,$ligne);

foreach Smot (

@lesmots) {

if ($mot =~ m/CHAPITRE/) {
if (Sc > 0) {print "Sc $nb $np ($xtic) \n";}
Stb += $nb; S$tp += S$np; S$xtic += S$Snb + $np;
$nb = $np = 0;
Sc++;
}
elsif ($Smot =~ m/Bouvard/) {
$nb++; Chapitre | nB | nP | paragraphes | mots
} I 60 | 50 145 6000
. _ I 81 | 60 292 11503
elsif ($Smot =~ m/Pécuchet/) { m |74 | 86 431 12277
Snp++; IV |50 |45 352 9786
} A% 46 | 44 266 6227
} VI 43 | 44 360 8309
} VIl 28 | 25 135 3251
, . _ . VI | 94 | 89 506 13928
print "S$c : $nb S$np ($xtic)\n"; x | 73|77 410 11461
$tb += $nb; X 6978 387 10531
Stp += $np; total |618|598
print "TOTAL $tb $tp \n";
close(F);

print "\n\n\n";




Fabrication du HTML

#!/usr/bin/perl
Sn = $Snb = $np = $sum = S$para = S$c = 0;

open(F, "bouvard2.txt"); open(T,">BPcol.html");
print T "<HTML><BODY bgcolor=White text=Black>\n";
while (<F>) {
$ligne = $ ; chop($ligne);
if ($ligne =~ m/CHAPITRE/) {
Sc++;
print "CHAPITRE $c VU\n";
if (Sc >1) {
print T "</TABLE>\n";

}

print T "<H1>Chapitre $c</H1>\n";

print T "<TABLE CELLPADDING=5 CELLSPACING=0 BORDER=0 >\n";
print T "<TR VALIGN=TOP>\n";

print T "<TD BGCOLOR=#A0B8C8>PARA</TD>\n";

print T "<TD></TD>\n";

print T "<TD BGCOLOR=Silver>nB-nP</TD>\n";

print T "<TD BGCOLOR=Gray>nB+nP</TD>\n";

print T "</TR>\n";



else {
@lesmots = split(/ /,$ligne);
foreach Smot (@lesmots) {
if (Smot =~ m/Bouvard/) {
Sn++; Snb++;
$mot =~ s#Bouvard#<FONT color=Blue><B>Bouvard_$nb</B></FONT>#;
}
elsif ($Smot =~ m/Pécuchet/) {
$n—--; Snp++;
$mot =~ s#Pécuchet#<FONT color=Red><B>Pécuchet $np</B></FONT>#;
}
}
Snligne = join(" ",@lesmots);
if (Snligne ne "") {
Ssum = Snb + S$np;

Spara ++;

print T "<TR VALIGN=TOP>\n";

print T "<TD BGCOLOR=#A0B8C8><A name=\"S$para\">$para</A></TD>\n";
print T "<TD>$nligne</TD>\n";

print T "<TD BGCOLOR=Silver>$n</TD>\n";

print T "<TD BGCOLOR=Gray>$sum </TD>\n";

print T "</TR>\n";

}

}

}
print T "</TABLE>\n";

print T "</BODY></HTML>";
close(T);
close(F);



Enchainer les traitements : 1'art du « pipe »

07/30/97 15:36:
07/30/97 15:47:
07/30/97 15:52:
07/30/97 16:07:

Windows 95)
07/30/97 16:09:
07/30/97 16:11:
07/30/97 16:13:

23 DONNE cocuage2 POUR pento.esil.univ-mrs.fr (139.124.4.66) AVEC OmniWeb/2.6-beta-4 OWF/1.0

22 DONNE jacquesl POUR prithivi (163.173.136.11) AVEC Mozilla/3.01 (X11l; I; SunOS 5.5 sunidc)

04 DONNE commercel POUR dial066.ppp.lrz-muenchen.de (129.187.24.66) AVEC OmniWeb/2.5-beta-6 OWF/1.0
35 DONNE conscrit2 POUR ns.cci.dk (194.239.27.66) AVEC Mozilla/2.0 (compatible; MSIE 3.0;

via Harvest Cache version 1.4pl3

00 DONNE rldased3 POUR rkawv247.kau.roche.com (145.245.98.98) AVEC Mozilla/3.01 (Winl6; I)

04 DONNE DICO/prenoms POUR ifp.ifp.fr (156.118.212.2) AVEC Mozilla/3.01 (X11l; I; SunOS 5.5.1 sundu)
09 DONNE DICO/pays POUR ifp.ifp.fr (156.118.212.2) AVEC Mozilla/3.01 (X11l; I; SunOS 5.5.1 sunédu)

awk '{print $6}' logdon | awk -F. '{print $7,$6,$5,$4,$3}' |
awk '{print $1}' | grep -v '"A[0123456789]' | sort | uniq -c | sort -nr

209479 fr
63549 com
61941 net
26769 ca
21707 be
16277 ch
13267 it
10855 de
8088 jp
7863 es
6803 edu
3743 uk
3197 br
3085 ru



Les index ("inverted files" # index inversé)

DOCUMENT 1 DOCUMENT 2 DOCUMENT 3

La maladie de la vache folle a encore frappé. Ma vache est folle. l| Vaches, veaux....

& ) P ot $ ki
L'index inversé correspondant.

dictionnaire liste d'occurrence
(document, mot)

(1,6) (2,4)...
(1,5) (2,2) (3,1)...

F. BOURDONCLE, P. BERTIN. Recherche d'aiguilles dans une botte de liens. Numéro
spécial "L'avenir du Web" La Recherche n°328. Février 2000. p. 66



Arbres de recherche : tenir compte des fréquences

203
AVOIR 0314
4 lo3ss el 7 S
AU DE [ ELLE
0.099 0,177
baNs DU
0,159 0,130

: 0,456

0443 JE

0.287,

I
LA 1 pa7a

10,255 LE

0,347

728 T'ADRADE NIDFTTITAT T AT csse— o —— o —

QUE
LES | 0,304
0,374 NE 0.262
PLUS aul
0,102 0,182
Ppas | [ POUR
0,129/ 0.114

D. KNUTH. L'élaboration des algorithmes. in Le calcul intensif. Belin, 1989.

0,398

LM

0,238



Arbre binaire de profondeur optimale

t appear in the index at all! The idea of KWIC mdexmg is due to
hn, Amer. Documentation 11 (1960), 288-295. (See W. W. Youden,

10 (1963), 583-646, where the full KWIC index appears.)

arF ) 266

SOLUTION

AN (e
PROBLEMS

EQUATION

CERTAIN

SOLUTIONS

OBTAINING

a8
COMPUTATION

15. An optimum binary search tree for a KWIC indexing application.

D. Knuth. Art of computer prog. vol. 3, p. 437, 1973



Indexeurs : exemple de Glimpse http://webglimpse.net

Speed and Power

Com Edu

Features included

" . Fast Searching: Glimpse builds a keyword index in advance for very fast searching (though it can

v

+

v

also access individual files for complex boolean queries). Uncormmon words will be found rapidly
even in a very large fileset, up to several Gigabytes. Cormmon words (with 100°z or 1000z of
matches) will take longer, but if the munber of itz returned can be limited, even those will be wery
fast. The core index and search programs are written in C.

Glimnpze uses a small indes - typically less than 5% of the total data size - so if can usually be
entirely loaded into memory.

Sample Search Times on a dual 400bHz processor running Linuz (run on corrmand line to not
include page load time)

dataset size index size number of times keyword appears  Search Time 3
12608 files, 1.5G0 3. 1Mb 4 1 sec

: 31 sec o return all luts,
12608 files, 1.3G0 3. 1Mb 606 1 seieto atibhionts tag 20 hite
499 files, H4hdb 300KL 49 1 sec

* Edu version will search fast for small munbers of returned hits, tut when searchung for commen
words the performance may be degraded.

Large Data Sets: Glimpse iz used to handle data sets up to 9 Gigabytes, to our knowledge. Because
of the two-level search design that localizes keywords to a "block' of data, the index footprint 15 quite
small, typically less than 5% of the total data zet size. The speed of the search scales with the munber
of matches to the keyword and only secondarily with the total size of the indesed data.

Result Caching/Large # of Hits: “Webglimpse maintains a cache of recent searches, which allows
even those searches returning a very large mumber of hits to return quickly if they are commonly
perfortmed. The cache also allows rapid navigation using a Next Hits toolbar, wwhich lets the user
jurnp to any page of hits returned.



Un autre : mg (I. Witten et al.)

{:_3 http:# Aerwrw os.muoez.aufmgl

Managing Gigabytes
Compressing and Indexing Documents and Images

Second Edition, 1999

L alien | Shskar st

The second edition of Adfangae Groelytan Cougnraime
amd Sdasne Locumanty and Sngees by lan H Witten
Alistair Moffat, and Timeothy ©. Bell, is now available
(bday 1999 published by Morgan Kaufmann

Fublishing, San Franecisco, ISEN 1-35860-570-3.

Information available;

o Publicity brochure for the second edition (PLIF file, 15kE) Satipresiny aml g Tody
Gigat

e Tahle of contents of the second edition

e FPreface to the second edition

e Errata listing for the second edition LI

o Buy the second edition from Amason.com
I*es, we will receive a small cut from Amazon if vou use this link and make a purchase).

o Morgan Eaufmann catalog entry

o The current version of the software, mg-1.2.1 dated August 1999




Concordances (KWIC : keyword in context)

Tableau

2.7

Concordance de la forme enfants dans le corpus
des réponses a la question Enfant

L 304
L 420
L2415
L2281
L1760
L2307
L1879
L 429
L 710
L1461
11295
L2165
L 498
L1009
L 846
L2013
L1303
Lle47
L 285
L1720
L2170
L 68
L1839
L1196
L 921
L 441
L 921
L 289
L2072
| L 966
| L 744
L 612
L1650
L1467
L 166
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"Le Concordeur" (MacOS)
http://omega.crm.umontreal.ca/~rand/CC_fr.html



Lemmatisation ("stemming")

Difficile ...

est : le point cardinal ou le verbe ?
été : la saison ou le verbe ?

étre : 1'étre humain ou le verbe ?
fiit : le tonneau ou le verbe ?

plus d'un tiers des mots sont "homographes" dans un texte francais
(une graphie et > 2 entrées dans le dictionnaire)

Mais utile :

Le Monde 1992

Le Monde 1993

153 890

159 262

D. Labbé. La lemmatisation des grandes bases de textes.
Colloque édition éléctronique en littérature et dictionnairique. Univ. Rouen, juin 2002.



A ESSAYER : algorithme de Martin PORTER pour I'anglais (1980)
http://www.tartarus.org/~martin/PorterStemmer/index.html

Removing suffixes by automatic means is an operation which is especially
useful in the field of information retrieval. In a typical IR environment,
one has a collection of documents, each described by the words in the
document title and possibly by words in the document abstract. Ignoring the
issue of precisely where the words originate, we can say that a document is
represented by a vetor of words, or \terms\. Terms with a common stem will
usually have similar meanings, for example:

CONNECT
CONNECTED
CONNECTING
CONNECTION
CONNECTIONS

remov suffix by automat mean is an oper which is especi

us in the field of inform retriev. in a typic ir environ,

on ha a collect of document, each describ by the word in the

document titl and possibl by word in the document abstract. ignor the
issu of precis where the word origin, we can sai that a document is
repres by a vetor of word, or \term\. term with a common stem will
usual have similar mean, for exampl:

nnect . A
connect A voir du méme :
nnect
connect http://snowball.tartarus.org/

connect



Segmentation (des mots, des phrases)

INTEX - Max Silberztein (>1993)
http://laseldi.univ-fcomte.fr/intex/
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Le classement (« ranking »)

e dépasser les réponses « oui/non » sur requétes booléenes
e fournir une mesure de similarité entre les documents et la requéte

EX. : le cosinus directeur entre vecteurs requete R et document D

R.D 1
AD| T,

R t€ER

N
2
W, = /Ewm avec w, =fd’t(log—
tER ft
W, = w2 avec w,  arbitraire
R Rt Rt
tER

N : nbre de documents
fdt : occurences du terme t ds le doc d
ft : nombre de documents contenant le terme t

cos(R,D) =




Le classement interactif (« relevance feedback »)

L’utilisateur retient parmi I’ensemble des documents
en réponse ceux qui I’'intéressent le plus (S) et en demande
d’autres du méme type

On exécute une séquence de requétes {Ri1} et on veut faire
tendre cette séquence vers une requete optimale.

Ex. d’heuristique : Ri+1 _ Ri + E Dd — Dn
dES

avec Dn : document de plus grand poid non retenu



Le rapport « recall / precision »

Recall : Capacité d'un systeme de recherche a fournir le plus de
documents possibles

Precision : Capacité d'un systeme de recherche a sélectionner
uniquement des documents pertinents (« relevants ») - et éliminer les

autres

1040 T I r
}
1
90 l - - - =
80 —t = l |
70 - ,r
| 1]
4 60 . :
b | I [
= i {
= o ; ' &
=2 i | 1
T - f -t
|
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1~ | E
20 ’ e < feim '
| =g -'
10 i 1 = \_L |
! { \L,,\ o |
i | i X — |
0 10 20 30 40 SO0 60 70 80 90 100

% PRECISION
M. LESK Digital libraries (...) p. 169

ex : 50 doc. pertinents pour une requéte. Le systeme en signale 40 dont 20 pertinents
recall =20/ 50 =40% precision = 20 / 40 = 50%



3. La présentation

A visiter : musée de I'i'mprimerie de Lyon

http://www.imprimerie.lyon.fr/

Sauvez le patrimoine !!!

http://www.garamonpatrimoine.org/petition.html



La typographie : vocabulaire

Meuble pour le typographe : deux casses

Capitales et Bas de casse

Ex. frangals Ex. anglo—saxon
A|B|C|D| E | F|Gfla|B|c|Dp|E|P]|o0
H{I(K|L|M|N|oflm|x|x|e|u|[x]o
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XY |z E|c|U|7| |Tr Y|z | 2|l®|v|as
|8 r—?;u!"—_—u:_{iia'e 1]olalglzt
1|2[8|e|s6{7|[alje6|s|0fa|n]H
810 002 3lg xllalalalalalal=|
= ] - } - l ) ? I ] tTllill Sp } | ? t ! l HE I | fl
5 BNl E X e b
& TR
= B d e 3 ? lfig 8
tf EEEIL
P ——] m n h [ ylp[, lw g 5
il | o E
e i = 3

Espaee z Thick q!:

:,::s 7 u t Spaces. 8 r : i_ é'::%i

http://www.textesrares.com/ http://www.collectionscanada.ca/presses/
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Unité de mesure : le point typographique

Point Didot = 0,3579mm
Point pica = 1/72 pouce = 0,35135mm
Point métrique = 0,4 mm

chasse

>




Le dessin des caracteres : ex. du "romain du roi"
(Truchet et Grandjean, 1702)

Grille a 2300 dpi !
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Le dessin par ordinateur (CAQO) : courbes paramétrées

A

CEt Warw [ememl PRt METEE Wintowl el syess  losons 1| TTHostagrestersd ) pems

=T Times-Roman : R[82]

]

I R ".'\o/’

791,-69 22 22

[<] Template
[ Guides

Gl

"

Fontographer



Exemple de famille de caracteres (parmi des milliers)

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz aocefifl
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ Z£ACE&0123456789%%0$¢L¥f
4adaaacéeeéMnnoooooutuiyAAAAAACEEEEITIIOOOOONUOUUY
21281 (Nel/T-{/No w5547 ¥ S @®O ™ -— _ "~
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz e@aefiflf!?«(.,:;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ A®E&0123456789%$¢£¥f

Le Monde gras

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz ®cefiflB!?«(.,:;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ A(E&0123456789%$¢£YSf
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz ecefiflf!?«(.,:;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ ZAE&0123456789%8¢£¥f
abcdefghijkimnopgrstuvwxyz @cefifll?«(.,:;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ ACE&0123456789%%$¢£¥f

Le Monde Sans gras
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz acefiflB!?«(.,:;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ ACE&0123456789%%¢£¥f

abcdefghijklmnopgrstuvwxyz aemﬁﬂfs!?«(.,:-;)»*
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ A(E&0123456789%$¢£¥f

Le Monde Symboles
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Le langage PostScript

/Times-Roman findfont

15 scalefont setfont

100 500 moveto

(I love PostScript!) show
showpage

Les 20 ans de PostScript en 2004 :
http://www.adobe.com/products/postscript/main.html

Manuel de réf. en ligne :
http://www.adobe.com/products/postscript/pdfs/PLRM.pdf



. . % Char 57
« rasterlsatlon » /a |userdict begin 153 =12 movero
95 =12 37 39 37 11% curvera
AT 227 146 277 2484 325 curveto
330 352 lineto
330 407 lLinerto
330 474 308 516 243 516 cu=vers
202 516 165 493 165 459 curvetg
165 449 168 430 168 420 cucvera
168 378 147 380 114 360 cu-vero
83 360 61 385 61 417 curvero
Bl 478 126 551 253 551 curvero
415 551 431 449 4231 362 curvero
431 147 lineto
431 B3 434 5% 468 59 curvero
479 5% 484 64 512 BD curvera
312 43 lineto
o912 43 512 42 512 43 curvero
458 2 448 =12 415 =17 eurvero
346 =12 337 37 330 B9 ecurvatas
294 39 244 -12 153 -12 curveto
closepath
143 153 movetn
143 34 178 80 220 &0 curve=g
277 80 310 95 330 113 curvecs
230 213 lineto
269 288 lineto
207 263 143 221 143 153 curverso
clogepath £111
and|def

J. André, J. Bur
Meétrique des fontes PostScript
Cahier GUTenberg n°8 mars 1991



Le traitement de texte, la PAO : Exemple de TeX

gives the Fibonacci sequence: 1, 1, 2, 3, 5, 8, 13, .... (The study of dif-
ference eguations concerns the problem of going from recursive definitions
to algebraic definitions. The Fibonaceil sequence 1s give by the algebraic

definition
—n 41 —_ r41
) — /5 (1+ \/5) " V5 (1—@) 4 )
- = = 5 =

D 2 2

The primitive recursive functions are an example of a broad and interest-
ing class of functions that cam be obtained by such a formal characterization.

Definition The class of primitive recursive functions is the smallest class
C (i.e., intersection of all classes C) of functions such that

i. All constant functions, Aryzo- - xp[m] are in C, 1 < k, 0 < m;

http://www.ctan.org/

A VOIR : http://www.tug.org/texshowcase/
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LaTeX : le bon cOté

\documentstyle[twocolumn]{article}

\begin{document}

\title{\Large\bf Performance Evaluation of non-Markovian Stochastic Event Graphs}
\author{Pierre H. Cubaud \\

AR

CEDRIC - Conservatoire National des Arts et M\'etiers \\

292 Rue Saint-Martin, F-75003 Paris \\

{\tt cubaud@cnam.fr}}

\maketitle

\subsection*{\centering Abstract}

{\em

We describe a low polynomial complexity algorithm that provides bounds and approximation of

any firing date using properties of integral orderings among random variables.

We test the algorithm on some examples and discuss its use for the computation of the network cycle time.

}

\section{Introduction}

An event graph with $T < \infty$ transitions is then entirely defined by its $T \times T$
adjacency matrix $M$, where $M {ij}$ is the initial marking of the place connecting
transitions $\theta {i}$ and $\theta {j}S$.

If no such place exists, we shall write by convention $M {ij} = -\inftys$.



Et le mauvais...

\long\deN\@makecaption#1#2#3{
\ifx\figurestring#3
\vskip Spt
\setbox\@tempboxa\hbox{\small #1.~ #2}
\ifdim \wd\@tempboxa >\hsize
\setbox\@tempboxa\hbox{\small #1.~ }
\setlength\captionindent{\wd\@tempboxa} \divide\captionindent by 2
\parbox[t]{\hsize } {\small \hangindent \captionindent \hangafter=1%
\unhbox\@tempboxa#2}
\else \hbox to\hsize{\small\hfil\box\@tempboxa\hfil }
\fi
\else
\begin{center }{\sf #1 }:\ {\sf #2}\end{center}
\vskip 8pt
\fi}
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